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Ordforanden har ordet

arfor tar sig en person som fitt sin utbildning p3 60-talet ctt

ordforandeskap som detta? Jag hade haft vattentita ursikter

for att tacka nej. Men jag gjorde det inte, dirfor att jag hirige-
nom fick en chans att nirmare se hur biblioteksvirlden har utveck-
lats. Den syn p3 biblioteksverksamheten som jag har priglats av har
fatt starka tornar under de gingna ren. Nytinkande och avstinds-
tagande har priglat omridet. Vart
har utvecklingen lett och vad
finns annu kvar av det jag tror pd
och anser vara virt att satsa pa?

Jag tror att ridslan och osi-
kerheten infér den nya tekniken
nu ir dvervunnen och att ingen
mera saknar de manuella uppgif-
terna sdsom filering av kort, ma-
skinskrivande av kopior av kata-
logkort eller uppritthllande av
manuella lineregister. Aven om
det finns mycket som kunde gi
smidigare s§ har sidana rutiner
fallit bort, som girna kunde f3
forsvinna.

Jagtroratttiden nuir mogen for innu mera krivande informations-
uppgifter in tidigare. Kunskapen och informationen finns och kan ns
snabbt, men tillforlitligheten kan ifrigasittas. Av bibliotekarien krivs
fortfarande kunnande och formiga att fatta beslut, men mingden av
information har blivit storre och dessutom bor det ske snabbt.

Jag tror att material i pappersform och elektronisk form kommer
att kunna samsas och att vi kommer fram till en fungerande férdel-
ning mellan dessa tvd. Att £3 tillging till tidskriftsartiklar i bide elek-
tronisk form och utskrivna pd nirmaste skrivare ir en kombination
som sparar mycken mdda. Men e-bokens framtid har jag svirt att tro
pa. Det dr anstringande att lisa lingre avsnitt pa skirmen.

Jag vet att informationen via Internet har gett biblioteken en ny
anvindargrupp som laborerar pd biblioteken. Jag hoppas att de hittar
vidare till annat material som finns p3 biblioteken och att de finner
svar p4 det de soker. En vig till ny kunskap.

Jag tror att vi kan finna fram till nya kreativa uppgifter. Vi miste
bara vara modiga och bdde anvinda vir fantasi och virt kunnande. P4
biblioteksomradet har vi alltid strivat till allas ritt att {3 information
och mojligheter till litterdra och konstnirliga upplevelser. Det dr
ndgot som idag ir en utmaning och inte lingre en sjilvklarhet.

Jag vet att det dr svart att bide se nya utmaningar och jobba fram
nya former samt avstd frin ilsklingstankar och rutiner man funnit
vilfungerande och trygga. Men jag tror att vi kan klara av det pd
minga individuella sitt.

Jagtrorattvi fir finna ossiatt representera en del av samhillet som
inte virderas s hogt att det skulle synas i hogre 16ner, men som 4nd3
har en funktion vars virde man forstdr att till fullo uppskatta.

Ringa Sandelin
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@™ NOTISER

EBLIDA:s
styrelsemote

Ljubljana, Slovenien
27-28.2.2004

mentation Associations) holl 8rets forsta styrelsemote 1 Lju-

bljana. Detvar ettarbetsméte utan storre diskussioner eller vi-
sioner. Métet holls i National and Univerist Library (NUK), i en fin
byggnad, tirdigstilld 1941 och med parkettgoly, alla olika. Den stora
trappan hade triffats av en bomb under andra virldkriget och hade
byggts upp till ett monument, sisom vi dr vana att se i Gststaterna.

Under fredagens mote blev styrelsen informerad om hur for-
slaget om immateriellt rittskydd (intellectual property rights) gr
vidare, hur copyright direktivet implementeras i medlemslinderna,
hur CALIMERA-projektet (www.calimera.org) har sparkats igdng.
I frigan om professioner, direktivet dir bibliotekarier inte 4r om-
nimnda, kom man fram till att just nu kan man inte gora forbitt-
ringsforslag, utan man méste arbeta for att bibliotekarier registreras
nationell som behériga, for att vir yrkesgrupp skall kunna medtas
i direktivet.

Efter en kaffepaus presenterades forslaget till ett GATS semi-
narium i Cambridge i september detta &r och EBLIDAS 3rsméte
1 Estoril, Portugal i maj. Efter lunch blev det guidad tur i national-
biblioteket och ett diskussionstillfille med representanter for den
slovenska biblioteksforeningen. Det mesta gick ut pd att de frigade
om rdd, di de dmnar géra en omstrukturering av sin verksambhet.
Sloveniens biblioteksférening omfattar alla bibliotekarier, sival de
frin vetenskapliga bibliotek, som de frin allminna bibliotek. En del
av verksamheten fOrsiggdr i sektioner. dd man behandlar specifika
frigor for en grupp av bibliotek och bibliotekarier.

Till sist behandlades strategiplanen f6r 20042007, som skall lig-
gas fram infor drsmétet. Det slutgiltiga forslaget kommer att liggas
ut pd EBLIDAS webb-sidor inom april ménad.

Lordagens mote behandlade budgetforslaget, som var mycket
preliminirt. Avens$ fick styrelsen rapporter om olika méten i Eu-
ropa; virldsmotet om informationssamhillet, kulturindustri-iren-
den. Bida métena resulterade i en insikt om att bibliotekssektorn i
varje land bor vara aktiv i att 2 med representanter i delegationer och
arbetsgrupper och att medvetenheten om biblioteken som kulturbi-
rande institutioner, som distributorer, okar.

De sista drendena denna ging gillde EBLIDAS informations-
organ. Verksamhetsledaren ville f6rnya webbsidorna och man tog
ocksd upp frigan om att publicera Hot News — en ménatligen ut-
kommande tidskrift f6r hindelser inom EU och EBLIDA — p3 web-
ben. For vir férening skulle det vara bra eftersom vi inte har en byr
och dessutom bor vi vildigt spridda. En elektronisk version skulle
»anlindac till alla intresserade.

Intresserade av EBLIDA torde hitta till organisationens hemsidor,
www.eblida.org.

Tendensen inom EBLIDA gir mot att mer publiceras dir; endast
vissa strategiska dokument i lobbyverksamheten l6nar sig att ha
opublicerade.

Slovenien (lis: Ljubljana) visade sig vara éverraskande modern,
vildigt mnga i huvudstaden kunde engelska s man klarade sig
alltid. Alla var otroligt tjanstvilliga pa ett naturligt sitt — dir har vi
mycket att lira oss.

E BLIDA (European Bureau of Library, Informatics and Docu-

Disa Svenskherg

4 Bibban 1-2004

Kom ihag att hetala
medlemsavgiften

Se |&dan pd sida 2 for instruktioner eller bankgiroblanketten p&
sida 19. Kom ihdg att meddela adressupgifter och adressférénd-
ringar till Ulrika Nykvist.

Arskonferensen

SBFs nista irskonferens hills i Jakobstad den 19-20 augusti
2004. Temat for konferensen ir marknadsforing av bibliotek.
Nigot vi alla har behov av att lira oss mera om. Biblioteken i Jakob-
stad och Pedersore delar pd arrangemanget.
Boka dagarna redan nu — mera information foljer i nista nummer
av Bibban!

Med alla kryddor

ndervisningsministeriet har gett ut en skrift, Kirjastopalvelut

kaikilla mausteilla: palvelutuotannon tila, tarpeet ja tule-
vaisuuden linjauksia (Opetusministerién julkaisuja 2004:5 ISBN
952-442-687-0 ) som ger en fin Sversikt 6ver de olika tjinster bib-
lioteket kan erbjuda i dag pd olika nivder.

Forfattarna (Raimo Heinisuo, Sanna Koskela och Reetta Saine)
diskuterar dven avgifter for tjanster, de tar ocksd kort upp frigan om
utbildningen av personal. Skriften rekommenderas for att den ger
en sammanfattning av dagsliget och ger ocksd fingervisningar om
vartdt vi ir p3 vig, och tar upp saker som til att diskuteras.

Publikationen finns som pdf-fil p8 ministeriets hemsida
(www.minedu.fi) och den kan ocksd kopas via Yliopistopaino
(www.yliopistopaino.helsinki.f1).

P3 biblioteket 1 Grondal

har bibliofilen nog rént kval,
da stinkande fyllor

bland bokfulla hyllor

forpestar en annars si skon sal.

RoFort 25.3.2003




Kallelse
till varmote

inlands svenska biblioteksforening r.f. kallar till virmote i
F Raumo 16rdagen 8 maj 2004 kl. 12.00. Platsen ir Raumo

stadsbibliotek, Alfredsgatan 1. Virmoéteshandlingarna pre-
senteras pd sida 8. Alla medlemmar ir varmt vilkomna!

FSBF har 1 dr forlagt virmotet till Raumo av den orsaken att
staden har ett splitternytt bibliotek som ligger vid 8stranden i den
gamla delen av staden. Styrelsen tyckte det skulle vara intressant att
se detta nya bibliotek och inbjuder alla intressereade att komma med
pd rundvandring i Raumo!

Tidtahellen

» 11.15 Samling i Raumo stadsbibliotek. Rundvandring och guidning i
biblioteket (Obs! pd finska)

> 12.00-13.00 Virméte med kaffe och semla i bibliotekets métesrum

> 13.00-14.00 Guidning i Vanha Rauma p4 svenska med en liten krydda
av Raumodialekt

» ca 14.00 Sen lunch pd Vihi-Tallbo. P4 menyn laxmedaljong eller grillad
oxbift, salladsbord, bréd, vatten, efterritt och kaffe, till priset av 8,5 €.

> Hemfird

Busstidtabeller

> Abo busstation kl. 8.30/9.00
Raumo kl. 9.50/10.35
» Raumo kl. 15.35/16.40
Abo busstation kl. 17.00/18.20
> Helsingfors busstation kl. 7.30
Raumo kl. 10.55. Inga byten
> Raumo kl. 16.10
Helsingfors busstation kl. 20.20. Byte i Huittinen kl. 17.20-17.40

Mellan Osterbotten och Raumo gir inga limpliga bussturer.

Anmiil dig (f6r serveringens skull) senast den 5 maj till Disa Svensk-
berg, tfn jobb (02) 2154189, hem (021) 2350428 eller per epost
disa.svenskberg@abo.fi

Teater-
kvall
1 Vasa

Osterbottniska sektionen
ordnar en teaterkvill
for medlemmar och andra
teaterintresserade l6rdagen den
24.4.2004. Kvillen inleds med
en rundvandring i Academill,
Abo Akademis nya utrymmen
1 Vasa. Academill ir beliget pd
Strandgatan 2, 250 meter frin
Wasa Teater. Rundvandringen
startar klockan 16.00. Rund-
vandringen ir gratis.

Pjasen vi kommer att se ir
Populirmusik  frin  Vittula.
Pjisen bygger som bekant pi
Mikael Niemis genombrotts-
roman frin ir 2000. Teaterfo-
restillningen borjar  klockan
18.00. FSBF:s Osterbottniska
sektion har 30 biljetter reserve-
rade sd anmiil dig 1 tid! Biljetter
for medlemmar kostar 15€ och
for icke-medlemmar 17 €. Efter
teatern har vi bokat bord pi
restaurang Fondis. Bordet ir
bokat fr.o.m. klockan 21.00. Vi
bestiller maten pd ort och stille.
Var och en betalar {or sig.

Kom pi teater med FSBF
och ta med dig dina arbetskol-
legor! Ett bra sitt att lira kinna
andra bibliotecksminniskor frin
Osterbotten!

Anmilan senast fredagen
16.4.2004 till Heidi Troberg,
Vasa vetenskapliga bibliotek,
per telefon (06) 3248668 /
(040) 5365174 eller per epost
heidi.troberg@tritonia.fi.

NOTISER “W

Pa nya
poster

nder det gingna dret

har bland annat féljande
kommunbibliotek fitt ny per-
sonal.

> Stadsbiblioteket i Jakobstad
Annika Lund,
specialbibliotekarie

> Pargas stadsbibliotek
Tiina Viik,
biblioteksdirektor

» Kimito kommunbibliotek
Karolina Zilliacus,
biblioteksdirektor

» Ekenis stadsbibliotek
Heidi Enberg,
barnbibliotekarie

> Ingd kommunbibliotek
Maria Verhola,
bibliotekschef

> Sjunded kommunbibliotek
Malin Wikstrém,
t.f. bibliotekschef

Redaktionen tar girna emot
uppgifter om nyanstillda vid de
finlandssvenska biblioteken.




Bibban-redaktionen har traffat Ringa
Sandelin och hett henne presentera
sig dels som yrkesmanniska, dels som
privatperson. For den som sysslar med
katalogisering och indexering ar Ringa
mest kdnd som den som haller i tra-
darna for Allars, vara finlandssvenska
amnesord.

Bibliotekshakgrund

Ringa ir uppvuxen i Ekenis, och dir
terfinns hon ocksd numera pi sin lediga
tid 1 det gula trihuset, i kvarteren intill
seminarieskolan. Det var i Ekenis Ringa
borjade sin biblioteksbana som praktikant
med bl.a. Rurik Rancken som handledare.
Sedan blev det Abo Akademis bibliotek
med Anita Pensar p3 naturvetenskapliga
institutionen.

Vi liter Ringa sjilv beritta vidare: »Under
det 8r jag tillsammans med Kalle Sandelin
var 1 USA fick jag ta hand om estniska givor
pa en filial vid Harvard universitetet. Man
ansdg dir att mitt exotiska hemland Finland
gjorde mig skickad att ta hand om den est-
niska litteraturen. I jimforelse med de andra
anstillda var det tvivelsutan si.«

Mera konsultverksamhet blev det for
Ringa, vid férsamlingen i Sodra svenska i
Helsingfors och Katedralskolans och Sirk-
kalaskolans bibliotek i Abo. Det handlade
om hjilp till sjilvhjilp, men gav en god
insikt i skétseln av en liten boksamling.

Ringa har varit anstilld vid Biblioteket
vid Centralférbundet for barnskydd, ett fint
bibliotek som ir inrymti ett vackert jugend-
hus i Eira, Helsingfors. Hon konstaterar att
»om vi inte hade flyttat till Abo s& hade jag
kanske jobbat dir dnnu«. Det var ett en-
mansbibliotek med en begrinsad samling,
ndgot man kunde handskas med och kinna
att man behirskar.

Ringa fortsiitter: »I Abo fick jag anstill-
ning pd Tidningsbokhandeln, numera Tibo
trading, och lirde mig katalogisera pd allvar.
Nir jag pdstod att man katalogiserar fem
bocker i timmen sisom jag blivit lird, log
man litet oférstdende. Min arbetskamrat
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En mangsidig
ordforande

ULRIKA WIKSTROM

som gjorde ett oerhort snyggt arbete kom
upp till det trefaldiga. Tibos katalogise-
ringsverksamhet har jag alltid beundrat.«

»Men nir en tjinst blev ledig vid Abo
stadsbibliotek ansig jag mig mogen efter fyra
3r att ta itu med mera mingsidigt biblioteks-
arbete. Vid stadsbiblioteket jobbade jag med
den svenska servicen bide vid infodisken
och som indexerare vid katalogiseringsav-
delningen. Alla som f6ljt med Abos svarig-
heter med att bestimma var biblioteket skall
std, inser att denna osikerhet for personalen
ir tung och stressande. Jag klarade inte av att
hela tiden vara snuvad p3 nistan 16ften. S3
nir kursboksbiblioteket vid Abo Akademi
sokte en forestindare s3 sokte jag mig dit.«

Vid Abo Akademis bibliotck har Ringa se-
dan varit. Forst arbetade hon alltsd med kurs-
bocker, sedan med inférandet av ett nytt data-
system (Voyager) och nu med katalogisering
av utlindskt material vid huvudbiblioteket.

Ringa har alltsd en verkligt mingsidig
arbetserfarenhet frin olika typer och olika
stora bibliotek.

Erfarenheter av FSBF

Ringa har tidigare under en period suttit
med i styrelsen, en period di intressegrup-
pernas verksamhet var livlig.

Inom referensgruppen arbetade man
fram forslaget till Gversittning av den finska
tesaurusen YSA. Projektet Allirs fick dirige-
nom sin start och blev en typ av stora sats-
ningar som féreningen lyckats ro i land. Fér
minoriteters lika rittigheter har FSBF gjort
en betydande insats, konstaterar Ringa. Man
har forverkligat tanken att om man kriver en
service s§ miste man ocks3 sjilv vara beredd
att gora en insats.

Ett spannande projekt

Ringa beskriver sitt mest spinnande profes-
sionella projekt:

»P& danskt initiativ skapades ett ikonba-
serat soksystem Boghuse. Via olika index-
termer kunde en lintagare hitta fram till
skonlitteratur som han eller hon var intres-
serad av eller till andra bocker 1 samma stil.

Annelise Mark Pejtersen gjorde prototypen
och med i en arbetsgrupp satt representan-
ter frin Sverige och Finland .«

»I mitten av 80-talet drdmde vi om att {3
igdng ett nordiskt samarbete dir varje en-
skilt land skulle indexera sin skonlitteratur
som sedan kunde kopieras 6ver till de andra
linderna dir man endast behévde gora en
oversittning. Projektet var for tidigt ute,
men spdrav det kan man se idag. Spinnande
var det att jobba pd nordisk nivd med nigon-
ting som var nytt och p§ kommande.«

Fritiden

Vad g6r du Ringa nir du inte jobbar?

»Jagbrukar siga attjag fastnade i barn- och
ungdomslitteraturen efter att ha skrivit min
pro gradu om déden i Astrid Lindgrens sa-
gor och berittelser. Allt sedan dess har jag pd
min fritid list denna genre och ocks3 skrivit
recensioner for Hbl och AU. Eftersom jag
har flere barnbarn si har kinnedomen om
nya bilderbocker och kapitelbdcker kommit
vil till pass och jag har kunnat provlisa dem
for en naturligt kritisk 3horare.«

Ringa siger att hon inte har grona fingrar
men att hon njuter av att f3 pita i jorden.
Ogriset vixer fint och blir inte alltid milt
behandlat pd girden i Ekenis. En limplig
dos umginge ir fint menar Ringa, men de
stora minniskosamlingarna kan hon und-
vara. Det dr skonare att f3 umg3s en och en
in i ett midnniskohav.

Ringa ser det som en stor férmén att ha
sju barnbarn. En skolkamrat kommente-
rade detta med orden: Barnbarn ir livets
efterritt, man bara njuter av dem.

Vi 6nskar Ringa vilkommen som ordféran-
de, och hoppas att foreningsarbetet inte skall
tira allttér mycket pd tiden med familjen!




Nya ansikten i styrelsen

Bibban presenterar de nya medlemmarna

Annika Lund,
hibliotekarie,
Stadshiblioteket i Jakohstad

Annika ir anstilld som specialbiblioterarie
och IT-ansvarig vid Stadsbiblioteket i Ja-
kobstad. Hon har studerat vid AA och ir
pol.mag med informationsforvaltning som
huvudimne. Fér henne ir foreningen en
mdtesplats for biblioteksanstillda i Svensk-
finland och dess uppgift dr att tillvarata
den svensksprikiga minoritetens intressen
i biblioteksfrigor. P4 sin fritid reser hon
och konsumerar all slags kultur — girna
samtidigt.

Annika har jobbat som nitverkskoordi-
nator f6r Fredrikabiblioteken 1997-2000.
Hon har dven jobbat pid musikbibliotek
(Svenska Yrkeshogskolan i Jakobstad) och
som t.f. specialbibliotekarie pd Stadsbiblio-
teket 1 Jakobstad sedan juni ir 2000. Annika
siger att hon trivdes vildigt bra p bibliotek
redan som barn — trivdes bland biblioteks-
hyllorna och bar alltid hem — och liste
— massvis med bocker. Hon »halkade in« pd
biblioteksbranschen efter ett par &rs studier i
humaniora vid Abo Akademi. Yrkesvalet var
inte sjilvklart men kindes genast helt ritt.
En vanlig arbetsdag bestr av 50% rutiner:
kundtjinst, fjirrlin etc, och 50% egna och
andras projekt. »Det mesta dr intressant i
biblioteksjobbetl« Hon uppskattar att dag-
ligen 3 jobba med litteratur, som ir ett stort
intresse. Bredden i utbud och klientel p3 ett
allmint bibliotek gor att man lir sig mycket
om alla grupper i samhillet och deras olika
informationsbehovw.

Nina Abrandt,
hiblioteksfunktionar,
Kronohy hihliotek

Jaghar varit»bibliotok«s8 linge jag kan min-
nas, har alltid list mycket — och skrivit en del
sjalv. Har gdtt bibliotekslinjen vid Vasa han-
delsinstitut, blev firdig funktionir &r 1997.
Sedan dess har jag jobbat vid Kronoby kom-
munbibliotek, forst som vikarie i flera repri-
ser och som ordinarie biblioteksfunktionir
sedan 2001. Jag gick med i foreningen under
funktionirsutbildningen och har hingt med
sedan dess. Jag har deltagit i nigra konfe-
renser och tycker det ir intressant att fi
triffa gelikar. Foreningen har kanske inte
betytt nigot sirskilt forrin nu. Men ir nu
nyinvald suppleant i styrelsen och har alla
mojligheter att lira mig nya saker. Den
viktigaste uppgiften for FSBF ir att vara ett
sprikror for de finlandssvenska biblioteken,
absolut! P3 fritiden motionerar jag mycket;
stavgang, skidkning och styrketrining hor
till favoriterna. Forsoker och vill vara ute si
ofta det bara gir med mottot det finns inget
diligt vider... Mitt andra stora intresse ir
tridgdrden, dir griver jag och pysslar frin
var till host (ja, forresten pd vintern ocksd
— d4 jag planerar infér kommande sisong).

- i

Pa blbhoteket 1 Gamlas
dir trevas bland hyllor och famlas.
For samhillet delas

i klasser som felas,

di marknadens tankar skall samlas.

Karolina Zilliacus,
hiblioteksdirektor,
Kimito kommunbhihliotek

Karolina blev firdig frin AA &r 1997 och
flyttade genast till Gotland dir hon bodde
och arbetade 1 5 4r. Hon jobbade pd ett
hogskolebibliotek som i1 slutet av hennes
tid pd Gotland slogs thop med Visby stads-
bibliotek och blev Almedalsbiblioteket. Det
var mycket lirorikt och roligt att vara med 1
planeringen infor integrationen. Hon flyt-
tade tillbaks till Finland och Abo &r 2002 och
jobbar sedan dess som biblioteksdirektor i
Kimito och trivs bra. Enligt Karolina ger
FSBF mgjlighet att lira kinna folk inom
branschen och man hiller sig ajour med
vad som ir pd ging. Det ir dven bra att
foreningen sammanfor personer frin olika
bibliotekstyper. »Jag tror att vi har mycket
att lira av varandra.« Féreningens uppgift ir
att vara ett samlande organ for den svenska
biblioteksbranschen 1 Finland. Att rligen
ordna &rskonferens, ge ut medlemstidning-
en »Bibban« och att inspirera. Nir det gil-

ler fritid s& har hon inga problem attt koppla
av frin jobbet, det ser hennes tre barn till.

Wy



Forslag till

verksamhetsherattelse

for Finlands svenska hiblioteksforening r.f. 2003

Verksamhetsherattelsen behandlas pa varmotet den 8 maj 2004 i Raumo

inlands svenska biblioteksforening
F r.f. ir en ideell forening, som har ett

sirskilt ansvar for finlandssvenska
biblioteksfrigor. Foreningen skall stéda
den finlandssvenska identiteten och kultu-
renibibliotek bide i svenska och tvisprikiga
miljoer.

Foreningen ir ett samlande organ for an-
stillda vid olika typer av bibliotek som t.ex.
de allminna och vetenskapliga biblioteken
och yrkeshogskolebibliotek. Ocks3 stude-
rande, fortroendevalda och &vriga intres-
serade kan bli medlemmar i féreningen.

Foreningen grundades 3r 1938, di Ost-
erbottens svenska biblioteksforening bilda-
des. 1945 grundades BiblioteksfGreningen
f6r sédra Finland och 1982 sammanslogs
dessa och antog det gemensamma namnet
Finlands svenska biblioteksforening.

1. STYRELSENS
SAMMANSATTNING

> Ordtorande: Christina Flemming, Korsholm
» Viceordftrande: Johanna Moberg, Jakobstad
» Sckreterare: Malin Wikstrom, Abo

> Kassor: Sonja Petrell-Auvinen, Ingd

Ovriga styrelsemedlemmar (ord/sup):
Sodra Finland:

> Disa Svenskberg 2003-04 /
Margareta Danielsson 2003-04

> Sonja Petrell-Auvinen 2002-03 /
Harriet Bjorklund 2002-03

> Malin Wikstrom 2002-03 /
Ulrika Wikstrom 2002-03

Osterbotten:

> Solveig Hortans 2003—-04 /
Kristina Koski 2002-03

> Ulrika Nykvist 2003-04 /
Heidi Troberg 2003-04

> Johanna Moberg 2002-03 /
Barbro Gros 2002-03

Styrelsen har tv§ sektioner. Medlemmarna
frdn Sédra Finland jimte suppleanter bildar
sektionen for sodra Finland, medlemmarna
och suppleanterna frin Osterbotten bildar
Osterbottniska sektionen.

Styrelsens arhete

Fordelningen av arbetsuppgifter inom
styrelsen fortsatte enligt den modell som
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infordes &r 2000. Alla ordinarie styrelse-
medlemmar har egna ansvarsomriden.
Ett arbetsutskott bestdende av ordforande,
viceordforande, sekreterare och kassor
tillsattes. Suppleanterna frin den sektion
som inte arrangerar &rskonferensen har
forvintats nirvara endast om ordinarie haft
forhinder.

Styrelsens arbetsuppgifter utover ordforandens,
sekreterarens och kassorens:

> Press- och infoansvarig: Solveig Hortans

> Bibbanredaktorer: Ulrika Wikstrom
och Solveig Hortans

» Medlemsregister: Ulrika Nykvist

Styrelsen har sammantriitt 4 ginger. Arets
sistamote 21-22.11.2003 var ett gemensamt
mote for gamla och nya styrelsen.

Foreningens nya stadgar registrerades
den 18.6.2003 av Foreningsregistret.
Vid foreningens virmoéte den 21.3 i
Mariehamn deltog 12 medlemmar, vid
hostmotet 1 Sjunded 4.9.2003 deltog 38
medlemmar.

Revisorer for 2003 irs bokslut var Eva
Ljunggvist (Ulla-Sweins-Haustein) och
Ulla-Brita Lundberg (Gun Engstrém).

2. MEDLEMMAR
OCH MEDLEMSAVGIFT

Antalet ordinaric medlemmar r 2003 var
320, varav 185 frin sédra Finland och 135
frin Osterbotten. Dirtill kommer 77 in-
stitutionella medlemmar (sammanlagt 397
medlemmar).

Under &ret anslot sig 19 st. nya medlem-
mar till féreningen, tretton till sédra sektio-
nen och sex till dsterbottniska sektionen.

Medlemsavgiften var 20€, for studeran-
de, arbetslosa och pensionirer 10€.

Eftersom det kom in mycket {3 medlems-
avgifter under viren skickades en pdminnel-
se ut 23.9.2003. Pdminnelsen gick endast ut
till ordinarie medlemmar, sammanlagt 201
piminnelser postades.

3. EKONOMI

Foreningens ckonomi ir stabil. Saldot for
rikenskapsdret ir +12917,39€. Dirckta
inkomster fick man genom medlemsav-
gifter 4828,80 €. I direkta understdd erholl
foreningen 22100 €

Understod har erhdllits enligt foljande:

» Undervisningsministeriet for verksamheten
7000€ och for internationell verksamhet
2000€

> Svenska Kulturfonden for verksamheten
2000€ och fér tryckning av Bittis-rapporten
7000€

» Svenska Folkskolans Vinner 2000 €

» Konstsamfundet for informationsspridning
1300€

> Kulturfonden fér Sverige-Finland fér svensk

foreldsare till rskonferensen 800 €

Arskonferensen gick i 4r, i motsats till iret
innan, med forlust 2 896,73 €

De storsta utgiftsposterna var styrelsens
moteskostnader inkl. resor 4746,07€ och
den fornyade Bibban 5755,37€, (varifrin
kan avdras inkomster 1000 €).

Bittis-projektet fortsatte under 3ret med
tryckning av rapporten och studieresa till
Sverige. Utgifter och inkomster gick gan-
ska jaimt ut: utgifter 9449,72 €- inkomster
10000€.

4. AKTUELLA PROJEKT UNDER
ARET UTOVER ARSKONFERENSEN

1) FSBF:s projekt BITTIS

Den forsta delen av Bittisprojektet, dvs kart-
liggningen av grundskolornas bibliotekssi-
tuation slutférdes. Den undersokning som
gjordes resulterade i en rapport som utgavs
av foreningen (Borg-Sunabacka, Monica
och Soderholm, Susanna: Tvi smi skdp
eller skolans informationscentrum, 2003).
Rapporten har distribuerats och finns
ocks3 tillginglig pa féreningens hemsidor.
Bittisgruppen foretog 4-5.5 en studie- och
inspirationsresa till Stockholm for att samla
ideer infor den andra delen av projektet, dvs
initiera dtgirder for att forbittra skolornas
biblioteksservice och verksamhet. Gruppen
besokte bl.a. Rinkeby skola, Linsbiblio-
teket, skolbibliotekscentralen och Diesel-
verkstaden 1 Nacka. Frin foreningen deltog
Monica Borg-Sunabacka och Christina
Flemming. I samband med planeringen
av det andra skedet blev Bittis ett av Fram-
tidsprojektet initierat projekt inom Kultur-
fonden. Projektet har Abo Akademis Fort-



bildningscentral i Vasa som huvudman, och
uppgdr till 360000 € pd tva ir, med Svenska
Kulturfonden som huvudfinansiir. Dirmed
har féreningen inte det huvudsakliga eko-
nomiska ansvaret fér projektet. FSBF utser
dock tvd representanter (en ordinarie och
en suppleant) till projektets ledningsgrupp.
Bittisgruppen planerar att anstilla en bib-
liotekskonsult for 2 r (1.8.2004-31.7.2006)
med hela Svenskfinland som arbetsfilt.
Projektet understdder samarbetet mellan
skolan och biblioteket samt tar initiativ till
utbildning av de personer som ansvarar for
skolbiblioteken. Skolorna behover stéd av
projektet 1 anskaffning och utvecklande av
bibliotekssystem och annan programvara
for skolbiblioteken. Meningen ir dven att
skolorna ska ha egna lis- och skrivprojekt
som stdder elevernas lisfirdigheter och
sprikutveckling.

2) Helsingfors bokmdssa 23-26.10.2003

Foreningen var for forsta gdngen med
i den finlandssvenska avdelningen i ett
eget  utstillningsutrymme.  Foreningen
hade tillgdng till en birbar dator och en
videoprojektor si att bibliotekskataloger
och foreningens hemsidor kunde forevisas
f6r missbesokarna. Bibban-tidningen, f6r-
eningens broschyr och annat material om
foreningen och biblioteksbranschen fanns
till utdelning. Foreningens frischa tygkas-
sar fanns ocks4 till forsiljning. Foreningens
representanter dejourerade vid montern.

3) Abrets bista svenska bibliotekswebbsida

Foreningen instiftade &r 2002 priset »Arets
bista svenska bibliotekswebbsida«. Tavling-
en anordnades i samband med anmalan till
drskonferensen, och vinnarna utsdgs genom
medlemsrostning. Pristagaren erhller ett
vandringspris i form av en pokal med 8rets
vinnarnamn ingraverat. Vinnare ar 2003 var
Mariehamns stadsbibliotek.

4) Infotillfalle

Foreningen arrangerade 20.5.2003 ett
infotillfille for studerande som liser in-
formationforvaltning vid Abo Akademi.
Studenterna informerades om nationella
och internationella biblioteksféreningar
och samfund samt fackféreningar. Infor-
mationstillfillet samlade ca 15 deltagare.

5) Lasecirkelprojektet

Svenska Studiecentralen och FSBF:s har i ir
startat ett gemensamt lisecirkelprojekt. SSC
har givit 2000€ i understod for projektet,
vars huvudmdl ir foljande: Att oka kin-
nedomen om lisecirkeln, och dirigenom
profilera folkbildning och lisandet, att
utveckla lisecirkelns pedagogiska koncept,
att finna nya brukargrupper i Svenskfinland,
att arbeta ldngsiktigt samt 6ka det regionala
samarbetsnitverket. Hittills har projekt-
gruppen, som bestdr av Bjorn Wallén,
Robin Fortelius och Malin Wikstrom, sam-

manstillt ett kompendium som ska fungera
som inspirationsmaterial for cirkelledare.
Materialet ar skickat till nyckelpersoner
runtom i Svenskfinland fér utvirdering.
Inspirationsmaterialet gdr i tryck efter ars-
skiftet och kommer 4ven att finnas tillging-
ligt pd webben.

5. INFORMATION OCH ARKIV

Medlemsbladet

FSBF:s medlemsblad genomgick under
dret en metamorfos bide vad utseende och
namnet giller. Arets forsta nummer kom i
mars ut under det nya namnet Bibban. For-
eningen hade ekonomisk mojlighet att satsa
pd det £.d. Info-bladet vad giller utseende
och layout. Bladet har ocksd fitt sitt serie-
publikationsnummer: ISSN 1459-5044 for
den tryckta upplagan och ISSN 1459-5052
for webbversionen. Redaktorerna har varit
tvd: Solveig Hortans fr8n Jakobstad och
Ulrika Wikstrom frin Pojo. Redaktdrerna
har kunnat konstatera att det nya utseendet
tydligen inspirerar skribenterna, for bidra-
gen har varit minga och inte sirskilt svira
att f3 in.

Bibban utkom med 3 nummer, i mars,
boérjan av juni och det sista numret infor
bokmissan i oktober.

Layouten har gjorts av Mattias Wikstrom,
och som illustratorer har Erika Osterlund
och Annika Schultz medverkat. Alla tre har
fatt ersittning for sitt arbete, ocksd redak-
torerna har enligt styrelsens beslut f3tt ett
arvode.

Tidningen har tryckts i en upplaga pd 450
exemplar av Ekenis Tryckeri AB. Tidningen
fanns tillginglig pd Bokmissan i Helsing-
fors i oktober, och finns med i 2003 irs
finlandssvenska bokkatalog. Nigra foretag
som sponsorerade &rskonferensen erbjods
annonsutrymme 1 Bibban nr 3/2003.

I Kirjastolehti har foreningen mojlighet att
infora korta notiser. SFV:s tidskrift Svensk-
bygden distribuerades till de medlemmar
som registrerat sitt medlemskap hos SFV.

Foreningens arkivmaterial deponeras
sedan 1993 fortlspande p& Abo Akademis
bibliotek

6. ARSKONFERENSEN

Arskonferensen och héstmétet holls pa
Sjunded bad 4-5.9.2003. Temat for konferen-
sen var »Ett dopp 1 hilsohavet« och samlade
51 deltagare samt 8 forelisare. Bibliotek och
hilsa behandlades ur flera synvinklar sdsom
urval av bdde tryckt och elektroniskt mate-
rial, hilsoinformation ur mottagarperspektiv,
bibliotekariers trygghet och hilsa i arbetet.
Dirtill kompletterades programmet med
mojlighet till fysisk aktivitet for deltagarna.
Konferenssekreterare var Eva Kuhlefelt, som
skotte de praktiska arrangemangen till full

beldtenhet. Deltagarnas utvirdering var po-
sitiv, men ekonomin gav ett underskott.

7. SEKTIONERNA

Sodra Finland

Sédra sektionen konstituerade sig 7.1 Abo.
Till ordférande valdes Disa Svenskberg och
Margareta Danielsson valdes till sekreterare
for sektionen. Dirutdver holls fem sek-
tionsmdten. Under viren var sektionens
huvuduppgift att planera féreningens 8rs-
konferens. Sektionens virutfird gick till
Salo stadsbibliotek. Bibliotekschef” Hilkka
Orava holl ett féredrag om utmonstring och
berittade om planerna f6r utvidgningen av
Salo bibliotek. Triffen avslutades med lunch
pd restaurang Salon seurahuone. 14 perso-
ner deltog.

Osterbottniska sektionen

Ulrika Nykvist var ordférande och Barbro
Gros sekreterare for sektionen.

Sektionen arrangerade en resa till Marie-
hamn i samband med féreningens virmote,
seminariet »Skola och bibliotek« och Marie-
hamns litteraturdagar. Elva personer deltog
iresan, varav tva var utomstiende. 15.11 an-
ordnades en bokreparationskurs pd Tritonia
som samlade tio deltagare. Scktionen har
dven oversatt Marjo Nymans skrift »Kirjan
korjaaminen kirjastossa« (Att reparera bock-
er pi bibliotek). Osterbottniska scktionen
sammankallade till tre méten under dret.

8. UTSKOTTEN

IT-utskottet bestdr av en representant for
varje finlandssvenskt nitverk samt tre ex-
pertmedlemmar och andra intresserade.
Utskottet hade 2003 foljande medlemmar:
Helena Backman-Karvonen (Borgd stads-
bibliotek), Gerd Backman-Pettersson (Par-
gas stadsbibliotek), Solveig Lund (Pederso-
re kommunbibliotek), Ingrid Gustafsson
(Ekenis stadsbibliotek), Harriet Lill-Smeds
(Lovisa stadsbibliotek), Susanna Séderholm
(Tolo  bibliotek), Margareta Danielsson
(Mariehamns stadsbibliotek), Leena Uh-
lenius (Mariehamns stadsbibliotek), Ulrika
Wikstrom (Yrkeshogskolan Sydvists biblio-
tek), Robin Fortelius (www.biblioteken.f1),
Christina Flemming (FSBF:s ordférande).
Som expertmedlemmar fungerade Tuula
Haapamiki (Helsingfors universitetsbib-
liotek), Ringa Sandelin (Zo\bo Akademis
bibliotek) och Barbro Wigell-Ryyninen
(Undervisningsministeriet).

IT-utskottet vid Finlands svenska bib-
lioteksforening sammankallades tvd ginger
under 8ret. De viktigaste drendena har varit
kopiering av katalogposter pd allminna bib-
liotek och geografiska imnesord pé svenska.

Ovriga utskott vilade under fret.
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9. FORENINGENS
REPRESENTATION

I ARBETSGRUPPER,
KONFERENSER, KURSER
OCH DYLIKT

» Svenskbygdens redaktionsrid:
ordf6rande

» Planeringsgrupp for de
nationella biblioteksdagarna
i Vasa 2003: ordf6rande
Christina Flemming deltog i
arrangemangen

» Nationell upphovsritts-
arbetsgrupp: Barbro Nygdrd

> SSC:s och FSBFE:s
lisecirkelprojekt: Malin
Wikstrom

» EBLIDA: Disa Svenskberg maj
2003-maj 2005

» Suomen kirjastoseuras olika
tillfilliga planeringsgrupper:
Sonja Petrell-Auvinen

» Christina Flemming och
Robin Fortelius deltog i IFLA-
konferensen i Berlin

» Christina Flemming och Ringa
Sandelin deltog i Kirjastot
2010-seminariet 30.10 i
Helsingfors

» IFLA Section on Multicultural
Library Service: Kristina
Virtanen 2002-2006

» IFLA Section on Information
Technology: Christina
Flemming 1999-2003

» IFLA Section for Reference
Work: Gunilla Hikli
nominerades av FSBF och
invaldes

Foreningen ir medlem i
EBLIDA (European Bureau of
Library, Information and Do-
cumentation Associations) med
hogsite i Haag. EBLIDA lobbar
for bibliotek och arkiv i Euro-
peiska unionen. Copyright-
och andra nirliggande frigor
ir fortfarande p3 agendan. Som
nya omriden tillkommer frigor
om kulturarv. Vid behov beva-
kas ocksd utbildningen inom
biblioteksomridet,  livslingt
lirande och medborgarsamhil-
let. EBLIDA:s drsméte holls i
Uppsala 9-10.5.2003, dir ny
styrelse for nista tvi-arsperiod
valdes. Finlands representant
ir Disa Svenskberg frin FSBF
och hennes suppleant ir Saara
Thamiki frin Kirjastoseura.
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10. NATIONELLT, NORD-
ISKT OCH INTERNATIO-
NELLT SAMARBETE

FSBF fir i utbyte mot Bibban

foljande tidskrifter:

> Biblioteksforum, utg. Norsk
biblioteksforening

> bis, utg. Bibliotek i Sambhiille,
Sverige

> Nordinfo-nytt, utg. Nordiska
samarbetsorganet for
vetenskaplig information

» Scandinavian Public Library
Quarterly

> Arena - utg. av Svenska
modersmilslirarféreningen

Foreningen ar medlem i

Inhemska organisationer:

» Finlands
biblioteksmuseiforening
» Svenska studiecentralen

Internationella organisationer:

> EBLIDA

» [FLA, sektionerna for Public
Libraries, Information
Technology, Reference Service,
Library Service to Multicultural
Populations, Management of
Library Associations Section

Arsberittelsen  behandlas  pé
virmotet den 8 maj 2004 i
Raumo. o




BOKFROSSA

ag har alltid varit en liten bokmal. Jag var
vil ungefir sex ir gammal di jag lirde
mig lisa. Det borjade med att jag knyck-
te brorsans lisebok Lisa och Lasse och
gick och gémde mig i ndgot hérn och sta-
vade mig igenom sidorna. Tyvirr blev den
boken s flitigt list att den inte lingre finns
till. Det skulle ha varit roligt att lisa den
tillsammans med de egna barnen.

Jag anvinde ett eget system d& jag ldnade
bocker frin skolbiblioteket. Jag borjade
hogst upp till vinster, frin forfattarna pd A
och liste mig nerdt till hoger. Varje vecka
18nade jag hem s8 minga bocker jag fick och
liste minst en bok om dagen. Jag minns upp-
levelsen di jag hade list alla flickbcker och
gick over till de "gronryggade”. En helt ny
virld 6ppnade sig med action och spinnande
hjiltar. Biggles blev en av favoriterna. Nir jag
gick ut fyran hade jag gitt igenom hyllorna
och list de flesta bockerna fyra ginger.

Jag l8nade ocksd bocker frdn bokbussen
som kom till hemknutarna varannan vecka.
Innan vi fick en »riktige bokbuss med hyllor
lings viggarna kordes bockerna i en vanlig
skolbuss. Lidor fyllda med bocker var radade
pé sitena och man fick tringas med grannar-
na i mittgdngen i jakt pd limpliga lisobjekt.

Jag tillimpade ungefir samma soksystem
som pi skolbiblioteket. I bokbussen fanns
dock s8 mycket mera bocker att jag kunde
hoppa 6ver de bocker som inte intresserade
mig. Men jag borjade alltid leta frén 13dan
med A-forfattarna. Och jag borjade frén A
varje ging. Det resulterade naturligtvis i att
jag gjorde nya fynd bland A-, C- och G-
forfattarna vartefter bockerna byttes ut. S§
jag laste forfattarna A till ungefir K mycket
flitigt medan stackarna med namn p4 S eller
V blev mera sporadiskt lista. Tur att inte alla
lisare tillimpar samma system som jag dd de
18nar bocker. Sikert skulle S- och V-férfat-
tarna undra varfor deras bocker inte ir lika
efterfrigade som A- till K-forfattarnas. Kan-
ske min sokmodell ocks3 forklarar varfor jag
upptickte Kaari Utrio forst ifjol...

D3 jag fick barn blev det en liten paus i
lisandet av skonlitteratur. Jag som trodde att
jag skulle f3 sitta mig ner med en bra bok
nir barnen gitt och lagt sig eller nir de sov
middag. Men ack! Alla smibarnsmammors
midsten gjorde att bockerna bara samlade
damm pd hyllan. Jag tror att mitt lis-saldo 13g
pa ca tre romaner per ar di det var som virst.
Desto mera barnbdcker har jag plojt igenom
forstds. Tur att ungarna r av den sorten som
gillar hoglisning. Och visst dr det roligt for
en vuxen att lisa barnbocker ocks3.

Det blev ocksd en paus i biblioteksbe-
soken efter en anstringande episod pi

ett bibliotek i staden dir vi bodde di. Jag
promenerade med barnvagnen till nirmaste
bibliotek for att skaffa Iinekort och 1ana lite
bécker (vi hade just flyttat). Biblioteket lig
pd andra viningen och jag hittade ingen
hiss. Ingen som kunde hjilpa mig att bira
vagnen fanns inom synhill, s3 jag slipade
tappert vagnen uppfor de ménga och 18nga
trapporna. Jag fick mitt ldnekort, 13nade ett
par bocker och visst fanns det hiss dé jag
frigade! Det var en anonym dorr bakom
l&nedisken som ledde ut till en lagerhiss.
Ut genom dorren, in i hissen och ner. Jag
kom ut pd en lastbrygga bakom huset. Frin
lastbryggan gick en skranglig tritrappa ner
till gatunivd bredvid fastighetens soplddor.
Igen ingen inom synhill som kunde hjilpa
mig, men trappan var ju si kort s jag bar helt
enkelt ner vagnen.

Jag besokte det biblioteket bara en ging
till. D3 tog jag givetvis hissen upp. Den
skrangliga trappan var ju inte s jobbig att
forcera. D3 jag kom upp var dorren in till
biblioteket 18st! Jag bultade flera ginger men
ingen dppnade. Ner med hissen igen, ut pd
lastbrygean, kinka vagnen nerfor tritrap-
pan, springa runt hela huset. Jag parkerade
vagnen nedanfor trappan pd framsidan och
sprang upp och limnade fort in béckerna.
Jag var helt siker pd att min son skulle bli
kidnappad under de minuter det tog for
mig att rusa in med bockerna. Jag frigade
naturligtvis om den l8sta dorren ocksi. Den
var l3st for att en del suspekta, oonskade
personer hade borjat smyga in dir bakom
ryggen péd personalen. Tack och adjo! Det
var ju dock inte bibliotekspersonalens fel
att de var inhysta i en milt sagt barnvagns-
fientlig lokal.

Efter det satsade jag en skon slant pd att
koépa egna barnbocker via en bokklubb. Det
kindes si bekvimt di en ny bok trillade in
genom postluckan var tredje vecka.

Men tack och lov att man 4nd3 kan ldna
bocker! Efter senaste flytten hem till rétter-
na for nistan tre dr sedan borjade jag utnyttja
biblioteket igen. Vira barn har nimligen
blivit lite likadana som jag d& det giller att
sluka bocker. Ber jag dem vilja godnattsaga
kommer de slipande pd dtminstone fyra
bocker... ginger fyra barn. Dirfor fir de
turvis vilja saga. Av nigon anledning vill de
ju ofta ocksd hora samma saga gdng pa ging.
Nir jag har list Alfons och odjuret, Vigbyg-
gen eller Morotsfejden femtioelva gdnger dd
ir det skont att packa ihop hela hogen med
bocker och ka till biblioteket for att byta ut
hela rasket.

Det ir roligt att 3 in till biblioteket och
bara frossa i bocker. Det ir gratis, lugn at-

mosfir, ingen rynkar pd nisan 8t en for att
man hamstrar god litteratur och inte ir det
fettbildande heller. Yngsta sonen har ocksd
borjat fatta galoppen med att vilja bocker.
Nu fir jag raska pd om jag ska hinna vilja ut
bocker som jag vill lisa f6r mina barn s3 det
inte bara blir sidana jag miste lisa. Sonen
plockar minst lika minga som jag ur hyl-
lorna s8 vi har 6kat frin 20 till ca 35 bocker
per gdng di vi ldnar. Men hittills har jag or-
kat bira dem alla pd en ging till 1inedisken
och ut till bilen...

Och tink! Antligen har jag hittat tid och
mojlighet att lisa skonlitteratur igen. Det
lyckades nir vi sparkade minstingen ut ur
vart sovrum. Nu kan jag ha lampan tind och
ligga och lisa innan jag somnar. Vilken lyx!
En bok om dagen som min bibliotikarie-vi-
ninna presterar klarar jag inte innu. Men jag
jobbar pd att eliminera allt flera misten si en
vacker dag... Dessutom har jag lirt mig att
ligga ifrdn mig en bok som jag inte tycker
om. Tidigare satte jag nigon sorts ira i att
alltid lisa firdigt fast boken var dodligt trd-
kig. Nu giller principen "bara bra bocker”
f6r man hinner inte med alla ind3.

Och jag har kommit bort frén min gamla
sokmodell di det giller att hitta bocker it
mig sjilv pd biblioteket. Eller kanske inte
riktigt indi... men nu bdrjar jag vanligtvis
frin hyllan med J-forfattare!

Inger Backman

Fil mag bosatt i Kronoby, hemmamamma for
tillfillet
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Vad skall bihlioteket heta?

ROBIN FORTELIUS

Nyligen hlev jag tillfragad om vad
man skall kalla Helsingforsregionens
hibliotekskatalog Helmet pa svenska.
Pa finska anvands hegreppet
»verkkokirjasto« som narmast
motsvaras av »nathibliotek«. Fragan
inspirerade till vidare forskning i
hegreppen.

jag 1 kapitel 12.1: »Det automatiserade
biblioteket tillhandahiller information
1 pappersform, men anvinder datorer for
informationsdtervinning. Det elektroniska
biblioteket och virtuella biblioteket for-
medlar elektroniska dokument med hjilp av
datorer. Utvecklingen av informationstek-
niken har lett till att anlitaren har tillgdng till
det elektroniska biblioteket, med onlineka-
taloger och sokning i externa databaser. Nu
gér biblioteken in i nitverken och tillhanda-
héller bibliografisk information oavsett var
biblioteksanvindaren befinner sig. Nista
steg iratt levereradokumenten i elektronisk
form. D3 ir inte biblioteket mera beroende
av fysiska former, utan kan kallas det sken-
bara eller virtuella biblioteket.«
Informationstekniken har onekligen ut-
vecklats sedan boken kom ut. P4 webben
har begreppet virtuellt bibliotek kommit
att uttrycka ndgot mer in enbart doku-
ment levererade i elektronisk form och
parallelltermerna elektroniskt bibliotek
och digitalt bibliotek ir svira att lingre
definiera som sirskiljande begrepp. Be-
greppen webbibliotek, nitbibliotek och
hybridbibliotek har kommit till som rela-
terade begrepp.

I»Boken utan band« frin 1995 skrev

Definitioner

Sprikvirdsmyndigheterna avrider allmint
frin Gvergripande beskrivningar med be-
stimningen virtuell och rekommenderar
1 stillet mer konkreta uttryck som webb,
internet, elektronisk eller digital. Det hir
for att den svenska huvudbetydelsen av vir-
tuell refererar till denotationer pd skenbar. I
Nationalencyklopedins ordbok terfinns ett
idiom som motsvarar inneborden 1 begrep-
pet virtuellt bibliotek.

virtuell * adj. ~t

ORDLED: virtu-ell

skenbart existerande om bild som uppkommer
vid (vissa typer av) optisk avbildning men
inte kan fingas upp pé en skirm {MOTS.
reell 1; se skenbild}: ~ bild

BET.NYANS: allminnare: en datamaskin med
~t minne
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IDIOM: ~ verklighet (avgrinsad del av)
verkligheten simulerad med hjilp av (viss)
datorteknik

HIST.: sedan 1822; till lat. virtus i bet. ‘kraft’

Uppslagen digital och elektronisk i samma
killa ger inte definitioner som i sig kunde
forklara den praktiska skillnaden mellan
begreppen digital och elektronisk i relation
till bibliotek.

digita’l adj. ~t

ORDLED: digit-al

som anger virden med hjilp av sifteruttryck
{eanalog}: digitalvig; ~a eller analoga ur

BET.NYANS: utvidgat i elektron. ssmmanhang
som bryter ned information i en mingd
poster vilka endast kan ha ett av tvd virden:
overforing av bilder med ~ teknik

HIST.: sedan 1960; av eng. digital med samma
bet., till digit ‘siffra’; av lat. digitus ‘finger’

clektronisk [-8 'n-] adj. ~t

ORDLED: elektr-on-isk

som har att géra med elektronik: viktiga ~a
komponenter ir elektronrér och transistorer,
katodstrilerdr och svingningskretsar

BET.NYANS: spec. som utnyttjar elektronik fér
att fungera: ~ musik

HIST.: sedan 1954

Uppslagsorden nitbibliotek, webbibliotek
och hybridbibliotek finns inte i Nationa-
lencyklopedins ordbok.

Goteborgs universitetsbibliotek forestir
en avdelning benimnd »Digitala bibliote-
ket« som forklaras: »Med digitala bibliotek
avses verksamheter som har som hu-
vudarbetsuppgift att géra dokument och
databaser direket tillgingliga 6ver Internet.
Terminologin har vixlat 4tskilligt under
de &r begreppet har funnits (virtuella,
elektroniska och digitala bibliotek).« Lars
Aronsson vid Projekt Runeberg definierar
digitalt bibliotek pd ett mer dvergripande
sitt: »Digitala bibliotek 4r samlingar av di-
gitala texter och dokument, som hanteras
pi ett biblioteksmissigt sitt. Exakt vad de-
finitionen innebir ar man vil inte riktigt pd
det klara med dn/.../.«

I ett genmile pd min friga om termi-
nologi kring digitala bibliotek pi den
samnordiska sindlistan Biblist 22.1.2003
menar Lars Aronsson att begreppet digitalt
bibliotek hirstammar frdn amerikanskans
»digital library«, som uppstod i och med
Digital Library Initiative i mitten av 90-
talet. Lars Aronsson anser vidare att det
digitala biblioteket som forskningsomride

dels drar till sig bibliotekarier, som vill utoka
katalogfunktionerna och digitalt tryck, dels
dataforskare och datalingvister, som vill ut-
forska avancerade s6kmetoder baserade pi
naturligt sprik. Lars Aronsson anfor ocksd
att benimningarna hinfor sig till PR-behov
vid ansokningar for storslagna projekt, och
attde har mindre relevans for allmint sprak-
bruk inom biblioteksbranschen.

Begreppet virtuellt bibliotek har ib-
land uppfattats som en beskrivning pd
ett strikt urvalskontrollerat imnesindex.
Under katalogen Virtuella bibliotek vid
Biblioteken.fi 3terfinns min definition: »
Med virtuella bibliotek avses hir sidana
strukturerade index och forteckningar med
linkar till dokument och tjinster p& Internet
somihuvudsak produceras och uppritthills
av bibliotek eller expertorganisationer.«

Overbibliotekarie Roland Hjerppe vid
Mitthogskolans bibliotek har forskat i be-
greppet virtuellt bibliotek pé teoretisk niva.
Han refererar i ett personligt svar p min
friga till sin uppsats om relevansen for be-
greppet »virtual library« infor en konferens
i Essen 1992. Enligt honom manifesteras
det virtuella biblioteket som en sann fére-
teelse och tjinst, om den nir en reell anli-
tarskara med verkliga informationsbehov
som kan tillfredstillas konkret. (Libraries
of the Future — Real and Virtual. In: “Opp-
ortunity 2000: Understanding and Serving
Users in an Electronic Library» Proc. 15th
International Essen Symposium, Essen
Oct. 12-15 1992. Helal, Ahmed H. &
Weiss, Joachim W. Eds., Publications of
Essen University Library: 15, Essen, 1993,
pp-83-97). A andra sidan frigar sig Roland
Hjerppe om teorierna numera motsvarar
dagens verklighet.

Han framfor ocksd att utvecklingen frin
elektroniske till digitalt bibliotek termmis-
sigt ar heltlogisk, det handlar om att denota-
tionen forskjutits frin biraren, redskapet till
representationen, det digitala materialet.

Termen webbibliotek anvinds frimst i
ett givet bibliotekssystem i Finland som
ett begrepp for bibliotekets katalog, oavsett
graden av utdkade katalogtjinster i de olika
versionerna. Andra finlindska bibliotek har
f5ljt exemplet. Webbibliotek som term ir
inte lika utbredd i Sverige och tycks dir
tydligen syfta p en sida eller databas med
linksamlingar i allminhet. Ett visst bib-
liotekssystem i Sverige har pd motsvarande
sitt lanserat termen medieckatalog som be-
nimning pi sin bibliotekskatalog. Varianten
mediakatalog férekommer i mer allminna
sammanhang p4 nigra biblioteck och medie-



Forekomster pa webben - kvantitativ analys

En ofta anlitad killa i undersékningar kring allmint bruk av termer och begrepp ir sok-
gansten Google. Vid en sokning pd de aktuella termerna (i sina bojningsformer) vid
dominerna .se och .fi ser férdelningen av antalet triffar ut s hir (S6kningarna ir gjorda

20.1.2004):

.se = 482 triffar
.se = 420 triffar
.se = 457 triffar
se = 20 triffar
se = 20 triffar
se = 204 triffar
se = 133 triffar
.se = 13 triffar

Digitalt/-a bibliotek:
Elektroniskt/-a bibliotek:
Virtuellt/-a bibliotek:
Hybridbibliotek/-en
Internetbibliotek/-en
Mediekatalog
Nitbibliotek/-en:
Webbibliotek/-en:

fi = 50 triffar

fi = 85 triffar

fi = 399 triiffar

fi = 36 triffar

fi = 3 triffar

fi = 2 triffar

fi = 4 triiffar (ingen triff pd b.f)
fi = 42 triffar

Virtuellt bibliotek férekommer relativt sett mest i Finland medan digitalt-, elektroniskt-
och virtuellt bibliotek viger timligen jaimnt i Sverige. Webbibliotek och hybridbibliotek ir
dominerande benimningar i Finland, medan nitbibliotek och mediekatalog tycks vara ett
vedertaget uttryck i Sverige. En mer omfattande analys borde givetvis omfatta svenska och
finlindska sidor pd dominer som .nu, .com, .org, .net och .info m.fl.

Lexikograf Nina Martola har riknat ett relationstal som i praktiken innebir att om ett
svenskt ord eller uttryck ger 10 beligg pd dominen fi borde det ha 96 beligg pd .se for att
vara»neutralt«. Ar beliggen avsevirt mindre pi .se ir det en statistisk finlandism. Om ett ord
ger 100 beligg pa .se sd skall ett neutralt ord ge ca 14 finlindska beligg.

centraler fdretridesvis i sédra Sverige.

Termen internetbibliotek tycks syfta pd
allmint sammanstillda linkforteckningar
och samlingar av dokument eller biblioteks-
liknande tjinster pd webben. Det ir tydligen
mer sillan termen anvinds inom biblioteks-
branschen, den forekommer oftast i mer
oprofessionella ssmmanhang.

Nitbibliotek anvinds i ett storre pro-
jekt kring Bibsam och Libris 1 Sverige.
Enligt Kjell Nilssons uppdragsbeskrivning
12.9.2003 ir Sveriges nitbibliotek »/.../ett
utvecklingsprogram for ett nationellt di-
gitalt bibliotck for hogre utbildning och
forskning /../.«. Motsvarande projekt i
Finland - Finlands bibliotek — har inte
funnit sin slutgiltiga svenska terminologi
in: »Malsittningen for projektet Finlands
Bibliotek ir att skapa bittre tillgdng och an-
vindbarhet for nationella bibliotekstjinster
i ett 6vergripande koncept.«

Hybridbibliotek behandlas som ett
temabirande begrepp 1 ett eget kapitel i
undervisningsministeriets program »Bib-
lioteksstrategi 2010«. Inledningsvis sigs
att:  »Informationssamhillets  bibliotek
ir inte ndgot separat »singelbiblioteks,
utan ett hybridbibliotek. Dirmed avses
biblioteksverksamhet som befinner sig
nigonstans mellan traditionell biblioteks-
service och ett digitalt bibliotek som enbart
formedlar digitalt material.« Hybridbiblio-
tek har en »EU-definition« frin 1997, dir
det heter att »hybridbiblioteket dr ett nit-
verksbildande bibliotek av blandtyp som
erbjuder tillfille till global information via
olika slag av medier, material och datanit«.
Hybridbibliotek definierades vid Svensk

biblioteksférenings rskonferens 2003 av
vd Maivor Hallén vid BIC Bibliotekscen-
trum Sverige AB som »fysisk boksamling
+ virtuellt bibliotek«. Definitionerna ir si
tydliga de kan bli med tanke pd den obe-
grinsade denotationen av termen digitalt
bibliotek 1 sig och speciellt 1 férhillande
till virtuellt bibliotek.

Avvikande termhruk
i Finland och Sverige?

Bibliotekens termapparat i form av imnes-
orden i Allirs och Svenska imnesord veri-
fierar att termerna kring bibliotekstjinster
pd webben avviker i Finland och Sverige.
Allirs anvinder imnesordet elektroniskt
bibliotek, som relaterar till imnesordet
virtuellt bibliotek och ersitter termen digi-
talt bibliotek. Svenska imnesord anvinder
imnesordet digitala bibliotek, som ersitter
elektroniska bibliotek och virtuella bib-
liotek. Hybridbibliotek, internetbibliotek,
nitbibliotek och webbibliotek férekommer
inte som imnesord.

Termbruk i praktiken

Stockholms stadsbibliotek tillimpar be-
greppet virtuellt bibliotek pd sin webbplats
och definierar det pd foljande sitt. »Virtuella
biblioteket ir inget fysiskt bibliotek, utan
en mingd nya sitt att anvinda biblioteket
som den tekniska utvecklingen mojlig-
gjort. For att du ska kunna anvinda dig av
alla mojligheter behover du en dator, ditt
linekortsnummer och en PIN-kod. Har
du ingen PIN-kod eller om du har glémt
den kan du f3 en ny pd biblioteket. Du kan
sjilv andra din PIN-kod i katalogen under

rubriken Mina sidor. Virtuella biblioteket dr
Oppet dygnet runt, ret runt.«

P3 Goteborgs stadsbibliotek tillimpas
begreppet digitala bibliotek pd motsvarande
sitt: »Digitala biblioteket: Biblioteken arbe-
tar mycket med digitala tjinster och link-
samlingar. Du kan till exempel stilla frigor
till biblioteket frén din egen hemdator.
Stadsbiblioteket prenumererar dessutom
pd en mingd databaser. Vi har samlat denna
information under ett antal rubriker hir
ovan. Vissa janster ir tillgingliga frin vilken
dator som helst. For att anvinda andra miste
du komma till Stadsbiblioteket och logga in
dig. Alla tjinster ir gratis. P4 Stadsbiblio-
teket finns ett tjugotal internetdatorer, ett
mindre antal databasdatorer samt flera kata-
logdatorer, dir du kan soka information om
Goteborgs folkbiblioteks bocker, tidskrifter,
e-bocker, video, cd-skivor mm.«

I exemplen ovan beskrivs tillgdng till sgvil
interaktiva referenstjanster som tillgng till
licensierat elektroniskt material, men ocksd
ett identifieringsforfarande som hinvisar
till personifierade tjanster i bibliotekska-
taloger.

Trots termfloran kring avancerade bib-
liotekstjinster, verkar de flesta bibliotek 4n
s& linge definiera sina tjanster enligt veder-
tagen modell. Speciellt i Sverige vidkinns
bibliotekskatalogen  fortfarande,  vilket
framgdr av foljande exempel:

Lunds stadsbibliotek: Bibliotekets katalog

Sambiblioteket i Hirndsand: Var katalog

Sundsvalls stadsbibliotek: S6k i bibliotekets
katalog

Umed kommuns bibliotek: S6k 1 bibliotekets
katalog: Avancerad sokning m.m.

Logga in: Se dina 13n och reservationer. G6r
omlin sjilv. [mer info...]

PIN-kod Linekort/personnr

I Finland har det innovativa finska term-
bruket mihinda inspirerat till att introdu-
cera ett onddigt tillkringlat termbruk kring
moderna bibliotekstjinster.

Ett gemensamt termbruk i Finland och
Sverige for liknande bibliotekstjanster kun-
de bidra till en lindrigare begreppsforvirring
pé allminsvensk niva.

Dirtor tycker jag egentligen att bib-
liotekskataloger kunde kallas biblioteks-
kataloger p& webbsidor som riktar sig till
biblioteksanlitare ocksd i Finland, oavsett
hur utékade katalogerna in dr. Och kanske
virtuella bibliotek blir mer pitagliga som
digitala bibliotek nir man avser sjilva bib-
lioteket i elektronisk skepnad.
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Det har knappast undgatt nagon i
hiblioteksvarlden att ar 2004 ar juhi-
leumsar med anledning av att det ar
200 ar sedan nationalskalden Runeherg
foddes. Pa manga hall i landet har man
forsokt synliggora Runeherg och hans
verk pa olika satt. Alla stader och kom-
muner som pa nagot vis har anknytning
till Runeberg har varit extra mana om
att fora fram denna anknytning.

firandet naturligtvis ocksd varit stort

och satsningarna mdnga. Stadsbib-
lioteket ville profilera sig och naturligt nog
lyfta fram skaldens texter. Bibliotekets chef,
Leif Storbjork, visste att jag arbetar med en
doktorsavhandling om veteraners och lot-
tors syn pd krig utgdende frin Runebergs
mest kinda och omtalade verk Finrik Stils
signer och deras egna erfarenheter av krig.
Han kontaktade mig och bad mig gora en
utstillning om detta diktverk och forh8l-
landet till det genom tiderna. Jag bestimde
mig for att gora en utstillning som dels
presenterade nationalskalden Runeberg
och ndgra av dikterna ur Finrik Stls signer,
dels forhillandet till verket frimst under
krigen 1939-1945.

I_]akobstad, Runebergs fodelsestad, har

14  Bibban1-2004

.
.-|-'|-

3 - -\.I

1 5 Mt T o

g N i

1
)

=

Materialet 1 min doktorsavhandling
bestdr av fjorton intervjuer med veteraner
och lottor frin Osterbotten. T utstillningen
anvinde jag mig av mina forstudier infér
avhandlingen, det vill siga intervjuer gjorda
om diktverket och naturligtvis ocks8 fakta-
litteratur om Runeberg och hans diktverk.
Tvéd veteraner och en person som har myck-
en erfarenhet av arbete med veteraner och
undervisning om Finrik Stdls signer fram-
trider med sina berittelser i utstillningen. I
intervjuerna berittade dessa tre min bland
annat om hur undervisningen om diktver-
ket gick till nir de sjilva gick i skola.

Att diktverket var verkligt viktigt i skolan
fram till krigen 1939-1945 ir inte att ta
miste pa. Finrik Stls signer sdgs som en av
de allra viktigaste bockernaihela folkskolan,
och ménga av dikterna skulle lisas utantill
av eleverna. Utantillisning dominerade un-
dervisningen av Finrik Stils signer i folk-
skolan fore krigen.

Lirarna valde ut dikter som de tyckte
var viktiga och det var ofta ganska minga.
De dikter som i mitt material var vanliga
att man liste utantill var »Finrik Stdl« och
»Sven Dufva«. Dirutover sjéong man flera
verser av »Virt land« och »Soldatgossen« ut-
antill. Andra dikter som ocks3 kunde hora

Runebergy
och hans

sagner

SOFIE STRANDEN

till utantillrepertoaren var »Wilhelm von
Schwering, »Lojtnant Zidéng, »Landshov-
dingeng, »Lotta Svird«, »Ddbeln vid Jutas«
och »Sandels«. Det ansigs vara viktigare att
eleverna behirskade dikterna utantill 4n att
de verkligen forstod vad de handlade om.

Veteranerna som jag intervjuat anser att
Finrik Stdls signer hade stor betydelse un-
der kriget. Ndgon hade till och med boken
med sig i ryggsicken, men de allra flesta bar
inom sig nationalkinslan och fosterlands-
kirleken som verket fdrmedlat dem i skolan,
och som sedan piverkade de unga minnen
under kriget. Man forstdr att verket har be-
tytt mycket for den generation som var vid
fronten, inte minst for stridsmoralen. Man
kan siga att diktverket har fungerat som ett
mentaltvapen och att det varit en bidragande
orsak till att soldaterna fortsatte kampen mot
en mingdubbelt storre fiendearmé.

Torpflickan i ord och hild

Nigra av dikterna har jag valt att lyfta fram
i utstillningen: »Finrik Stil«, »Virt landg,
»Lotta Svird«, »Sven Dufva« och »Dobeln
vid Jutas¢, men ocksi dikten »Torpflickanc.
Dikten handlar om ett allmogeuppbid. En
allmogetrupp har dragit upp mot en rysk
styrka och besegrat den, och bondesoldater-



Runehergs Jakohstad

— vandringsutstallning

tstillningen berittar om Johan Ludvig

Runeberg i Jakobstad och eftersom
staden var hans fodelse- och barndomsstad
koncentreras utstillningen ocksd huvud-
sakligen till borjan av 1800-talet.

Utstillningen bestdr av 9 skirmar, av
vilka den forsta presenterar Johan Ludvig
Runeberg, hans liv och forfattarskap.

Foljande skirm berittar om hur staden
sdg ut i borjan av 1800-talet och sedan fir vi
veta lite mer om hans forildrar Lorenz Ul-
rik Runeberg och Anna Maria Malm, samt
Johan Ludvigs syskon.

Familjen Runeberg har bott pd flera
olika stillen i staden och dessa miljoer finns
medtagna. En egen skirm har den jakt- och
fiskestuga, som i dag benimns Runebergs
stuga, och dir J.L. vistades mnga somrar.

Nir Johan Ludvig var bara 4 3r utbrot
kriget mellan Ryssland och Sverige-Finland,
1808-1809 ars krig. Utstillningen berittar
vilka minnen Runeberg sjilv hade frin denna
tid. F6ljande 8r, dvs 1810 inledde han sin skol-

ging i Jakobstad vid Westmansmors skola.
Hir gick han i tv3 8r och ddrefter fortsatte han
sin skolgdng i Uledborg och sedan i Vasa.

Denna Runebergsutstillning dr ind4 inte
fullstindig om inte Fredrika finns med, for
det var inte bara Johan Ludvig som féddes
i Jakobstad, utan det gjorde dven Fredrika.
Dirfor har hon ocksd fitt en egen skirm i
denna utstillning. Hon féddes i Jakobstad ar
1807 och kort direfter flyttade familjen frin
orten. Avslutningsvis finns det en skirm
som berittar om Runebergkulten.

Utstillningen bestdr av 9 aluminiumskir-
mar, vilka ir 95 cm breda och 120 cm hoga.
Skiirmarna kan hingas p3 viggen.

Hyran for utstillningen 4r 50 € och trans-
portkostnaderna betalas av mottagaren.

Utstillningen kan bestillas frin Jakob-
stads museum, Storgatan 4, 68600 Jakob-
stad, per tel 06-7851371 / Carola Karf eller
Carola Sundqpvist, eller per e-mail jakobsta
ds.museum@jakobstad.fi

na kommer hem efter striden. Torpflickan
har sin fistman med i striden, och hon sitter
och vintar pd att han ska 3tervinda, men
han ir inte med bland dem som kommer
tillbaka. Hon tar for givet att han har stupat,
men sminingom gir det upp for henne att
han har flytt frin striden. Torpflickan bryter
ihop och siger gritande till sin mor att hon
hellre hade velat d6 4n att bli tvungen att
uppleva att hennes ilskade har svikit sina
kamrater och fosterjorden.

Forutom att dikten ir mycket omtyckt,
ir anledningen till att den finns med i
utstillningen en berittelse som en av de
intervjuade berittar. Den intervjuade siger
sjilv, nir dikten kommer p4 tal, att det finns
paralleller frin fortsittningskriget till dik-
ten. »En veteran berittade for mig om nir
han sommaren 1944 efter allt det hemska
vid Tienhaarastriderna fick permission och
kom hem till Replot. Det ir en vacker som-
markvill. Han tittar i bithuset. Dir har han
sin motorbdt som stdr och vintar. Han har
hundra liter petroleum, han har tio liter ben-
sin. Han sitter sig 1 biten. Han ger motorn
en sup. Han knycker i ging den... duff duff
duff. Han tittar 6ver havet och han tittar pd
biten, s& gdr han in och siger till sin mamma:
»Nog skulle det vara enkelt f6r mig att fara

over till Sverige.« Och d siger skirikvinnan:
»Hordu, jag kan mycket vil tinka mig att
vara mor till en soldat som har stupat, men
jag kan aldrig tinka mig att vara mor till en
desertor! Bara s du vet!l«»Jo, jo«, sa han, »det
var bara att fara ut till fronten tillbaka«.

Forutom denna talande berittelse, illus-
treras dikten av bdde Albert Edelfelts kinda
konstverk frin 1898 och av stockholms-
konstniren Ernst Billgrens verk frin dr 2003.
Jag ville visa att samma dikt kan ge upphov
till olika konstnirliga tolkningar, och att
dikterna har varit levande hos gemene man
pé sd sitt att man kinner igen hindelser som
manssjilv upplevt eller hort berittas i de olika
dikterna i Fanrik Stils signer. Med tiden har
diktverket forlorat denna sjilvklara status
som forebild och jimforelsegrund.

Fanrik Stals sagner i skolan
under och efter kriget

Under kriget gillde dnnu utantillisning av
Finrik Stils signer i skolan i viss min. For
en del togs Finrik Stdls signer upp mera
som ett litterirt verk och inte som uppbyg-
gelselitteratur, och den nationalistiska andan
var inte lika framtridande lingre. Andra fick
uppleva att lirarna rorde sig vildigt mycket
p8 den nationalistiska banan i undervisning-
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Illustration ur Sofie Strandéns utstallning
om Runeherg och hans sagner pa
Stadshiblioteket i Jakobstad februari-mars
2004

en. En del upplevde att de under skoltiden
fick tillrickligt mycket Runeberg for resten
av livet, och har inte velat befatta sig med
honom och hans verk sedan dess.

De barn som féddes under senare delen
av 1950-talet fick diremot nistan ingen un-
dervisning alls om verket. Det samma gil-
ler 1 stort sett alla som fotts efter mitten av
1950-talet. Kunskapen om verket idr dirfor
vildigt liten hos de yngre generationerna.
For yngre minniskor kan det vara svirt att
forstd att Finrik Stils signer vicker si starka
kinslor som de gér hos ménga dldre minnis-
kor. Annu svirare kan det vara att inse vilken
spannvidd det ir i dessa kinslouttryck som
ror sig allt frin en nistan gudomlig vordnad
till en kiinsla av fortryck. For en del har ver-
ket inneburit en lovsing till fosterlandet, for
andra har detvarit en killa till maktmissbruk.
For yngre minniskor ir diktverket Finrik
Stils signer nistan helt okint.

Killor:

> Intervjuer gjorda av Sofie Strandén f6r
doktorsavhandling. Maj—september 2003.

> Utstillningstext vid Stadsbiblioteket i
Jakobstad. Sofie Strandén. Februari-mars
2004.
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Tillsammans med arbetskamrater i
Ekenas besokte jag harforleden nagra
nya hibliotek i huvudstadsregionen och
jag sager det genast, intrycket ar gratt
- liksom i Borga, delvis i Vasa, och
enligt HBL den 2.3.2004 ocksa Arken i
Rho »Mork eller bara farglds interior har
ocksa forvanat humanister som kommit
fran mycket utsmyckade och personliga
hus. Arkitekthyra Sigge har i inredning-
en hallit sig till vitt, svart och gratoner.«

et gdrinte lingre att ta1 trd —nu skall
Ddet vara glas, metall och grd plit.
Helst skall allt se ut som fabriker
(vilket utrymmena de facto varitiett fall) eller
ftminstone lagerutrymmen kinns det som.
Det ir trendigt, men personligen kinner
jag inte trivsel 1 en s3dan miljo, den kinns
for kall och hird for mig. Och en liten gal-
lup i niromgivningen bekriftar att det inte
ir en ldersfriga.

Arkitekt och psykolog Karl Rydberg skriver 1
boken Firger i vardagsliv och terapi (1999)

»Iyska firgpsykologer har funnit att ett
overskott pd mittade och kraftfulla miljofir-
ger i exemplevis arbetsrum eller studierum
kan ge vuxna minniskor koncentrationssvi-
righeter. Nir det giller barn och ungdomar
mirks en nistan motsatt tendens: de tycks
ha ett uttalat behov av att omge sig med
distinkta kulrer. —Forskolebarn i dldern
4-7 &r foredrar konsckvent maffiga firger
framfor de kuldrsvaga pastellerna eller de
neutrala gritonerna.«

Han konstaterar ocksd angiende firgerna
att rott aktiverar och hojer blodtryck, blitt
lugnar och dimpar och gult »anses hoja va-
kenhetsnivin och ir mentalt stimulernade
vilket gor att det rekommenderas f6r inred-
ning av bibliotek och klassrum.«

Regionbiblioteket 1 Alberga som ir inrymt i
kopcentret Sello ir stort, torget fortsitter in i
biblioteket och vid huvudingdngen ir takhoj-
den 16 m. Jag stod och funderade 6ver hur
man byter lampor, och tvittar glasviggarna i
den salen. Biblioteket 4r imponerande stort,
rymmer 200000 bécker, 40000 musikvoly-
mer och 5000 filmvolymer. Datorer finns det
nirmare 100 av for kortare eller lingre bruk.

Vad fiste sig en gammal bibliotekarie vid
under en snabb rundvandring?

P3 barnavdelningen gav den gula golv-
mattan firg &t rummet, liksom de stora
kramdjuren som fanns utplacerade hir och
var. Bdde hir och pd andra héll i huset fanns
det hjul under hyllor och bord. Flexibelt!
Hir fanns trevliga smala utstillningshyllor
- pd hjul.

Golven ir ljusa och de stora och minga
fonstren gor att biblioteket for det mesta,
trots allt, verkar ljust. Bakom l3nedisken
finns ett bakre rum dit bocker och annat
material som kunderna dterlimnar kommer
in pd ett ldpande band som gir in i rummet.
Bandet puttar boken 1 ritt 1dda beroende pa

arf6r 3r alla hibliotek .'
« sa gra nufortiden?

| Personliga reflektioner utgaende fran en studiedag

vid vilket bilbiotek den hér hemma.

Musikavdelningen ir mycket tydligt
skyltad, hir finns luft ovanfér hyllorna, och
allt ir mycket 6verskidligt. Vi tittar impone-
rade in i ett rum med piano, dir en ung man
just satt sig for att dva, rummet med flygeln
ir tomt for tillfillet. Oj —visst dr det fint med
resurser av detta slag!

Vi tar trappan upp till andra viningen och
kommer in pd tidskriftsavdelningen, dir vi
noterar en liten hylla med alla de disketter
som kommer med veckotidningar, nivetalla
dedir man inte riktigt vet vad man skall géra
av. De mjuka stolarna pd denna avdelning
ir s§ 13ga att mitt knd idag inte vill g med
pa att sitta sig i dem, men det finns andra i
bekvimare hjd. De 800 tidningarna tycks
uppskattas av bdde ung och gammal.

Skénlitteraturen ir placerad 1 bottenpla-
net, medan facklitteraturen finns i ett stort
rum i andra viningen. En sd stor samling
bécker kan man bara inte placera pd nigot
annat sitt 4n i raka rader hylla efter hylla,
och det blir ju litet tr3kigt. Inte si bra skyltat
som pd musikavdelningen, svirt att fi en
oversikt. Fiffigt med det ligsta hyllplanet pd
sned, littare att avlisa ryggtexterna di.

Sello ligger vil till i centrum av Alberga,
intill jirnvigen, och massor av besdkare s6-
ker sig dagligen dit, for att ldsa, lyssna, se pd
TV eller som den vackra biblioteksbroschy-
ren inbjudande siger: Vistelse tilliten fastin
du inte l8nar nigot!

Vi hoppar pi lokaltiget in till Huvudstaden
dir vi konstaterar att sjilva stationsomridet
genomgitt en forvandling som nog skulle
forvina Eliel. Det dr modernt, urbant, och
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inte s3 tokigt. Hir gir det an med grd metall
och glas, hir hastar man bara forbi eller stick-
er sig snabbt in i en butik och shoppar litet.

Sexans spdrvagn tar oss ut till Arabiastrand
dir det nya Aralis har 6ppnat. Det nya bibli-
oteket som hyser 4 bibliotek »under samma
tak«. Vi skyndar forbi Arabias butik, den
fir vinta, och uppfor en trappa och sd ir vi
inne i Arabiastrandens biblioteket, féredetta
Majstads bibliotek.

Biblioteket 4r s3 firskt att allt inte dnnu ir
pd plats nir det giller inredningen, och det
finns rum for mycket mera bocker i hyllorna
framéver.

Dethir biblioteket ir byggt pd innergdrden,
ritt trevligt med ytterviggar runt omkring,
glastak hogt diruppe. Men varifrin kommer
matdoften? Javisst, lings bokhyllorna 16per
en plexivigg som avskiljer biblioteket frin
den restaurang som finns i samma vining, nir
jag gir och tittar pd bokryggarna, sitter min-
niskor och dter mindre 4n en meter ifrn mig.

Nytt — men jag ir inte siker pd om jag tycker
om det. Ar jag gammal och knarrig?

Hir finns rymd, luft, utrymme, hyllorna
har gavlar i ljust trd, blda hyllplan , och en
vacker gammal sittgrupp i orange frin det
gamla biblioteket tilltalar sinnena lingre
in i rummet. Ocksd de nya sittgrupperna
ir kraftigt orangefirgade. En bollstol frn
60-talet finns hir som ett bo att krypa in i.
Golvet varmt trifirgat.

Men de andra biblioteken d&?

Upp for en trappa och in genom en
dorr, s dr vi inne i hogskolornas bibliotek:
Konstindustriella hogskolans bibliotek har
gdtt samman med yrkehdgskolan Stadias
kulturbibliotek och ocksd Pop- och jazz-
konservatoriets bibliotek finns hir.

Hir finns en stor sal — alldeles tydligt en
gammal fabrikshall, mycket 13gt i tak, jag
nr upp med handen utan att anstringa mig
alltfor mycket, kinns morkt. Ocks8 hir dr
hyllorna i ljust trid, orange soffa och matta,
golvet gritt. Hir 4r de olika bibliotekens
samlingar bocker integrerade, men om
jag som icke-studerande vill ldna vid detta
bibliotek s8 fir jag punga ut med 2€ for ett
ldnekort. Men det kanske man girna gor for
att f3 tillgdng till konstbocker som inte finns
pa stadsbibliotekets sida.

Efter ett snabbt besok i Arabias butik i sam-
ma fastighet, och en vilfortjant kopp kaffe
var det dags att traska till indhéllplatsen for
sexan och &ka in till centrum. Ett nygammalt
bibliotek ville vi ocksd se — det renoverade
Richardsgatans bibliotek. Det forsta bib-
liotek i Norden som byggdes med statliga
medel. Vi ramlade in i glatt samsprik men

nir vi steg 6ver troskeln, eller rittare sagt ge-
nom larmportarna, slog tystnaden emot oss,
andiktig och 6verraskande. Att det kan vara
sd tyst i ett hus dir s§ manga minniskor vis-
tas! Vi greps av andaktskinslan ocks vi och
gick runt och beundrade triets former i hyl-
lor, trappricken och gallerier. T4nk att man
lyckats bevara denna gamla atmosfir och
ind4 ha ett modernt bibliotek. Lisesalongen
var fin, ljusa skona linstolar i sittgrupper i
ena indan av rummet och lisplatser med
bord i den andra. Som gjord for skéna
lisstunder, dimpade mdéten minniskor
emellan. Lt vara att de gamla bokhyllorna
med fasta hyllplan ir besvirliga, men de hor
hemma i det gamla biblioteket. Detaljer som
golvlamporna med »krage« 1 lagom hojd att
Sppna en bok mot, ett hogt bord for lisning
av tidningar p3 stdende fot, anslagstavlor pd
hyllgavlar och i anslutning till sm4 utstill-
ningsutrymmen tilltalade. For att inte tala
om det gamla kartoteket med sma3 tittskip
(l4s 13dor) dir man samlat olika férema3l for
att illustrera olika kartotekskort. Fyndigt!

I'vintan pd tiget holl jag en vilbehaglig paus i
ett annat gammalt hus — Socis bar mitt emot
jarnvigsstationen kindes skon efter allt
spring. Intrycken var manga —och egentligen
kindes det braatt 3ka hem till det 25 dr gamla
biblioteket i Ekenis. L3t vara att det regnar in
ibland och att fonsterbdgarna ruttnar sonder
—det kiinns fortfarande trivsamt.

Ulrika Wikstrom

For nirmare information om biblioteken 1
text och bilder se:

» www.aralis.fi

> www.sello.fi

> www.hel fi/palvelut/kirjastot
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I Billnds ar Knut-Einar Bergan (t.v.) en flitig

kund hos hokhussens personal, Carl-Magnus
Blomberg och Christina Holmherg

An rullar bokhussen i Pojo

ULRIKA WIKSTROM

Vad hehdvs for att satta igang en folk-
rorelse? Ihland inte mer an en tandande
gnista! Det fick jag erfara i decemher
nar det sag ut att vara klart att hokbus-
sen i Pojo (som ocksa kor i Inga) enligt
kommunstyrelsens forslag till full-
maktige skulle dras in, dock utan att
personalen skulle sagas upp.

itt i morkertrottheten, med jul-
forberedelser hingande Gver oss
var vi fler som reagerade, en blev

intervjuad i radio, undertecknad skrev en
insindare 1 lokaltidningen, ett samtal mellan
oss tvd ledde till att vi startade en namnin-
samling, hux flux. Vi hade en vecka pj oss,
och tinkte att om vi fir ihop 100 namn p8 en
adress s ticks vi overlimna den. Vi hittade
tva eldsjilar till och satte iging. I Billnis holls
marknaden »Jul i bruket« och det behévdes
bara att man viskade »bokbussen« s kom
namnen strommande. Ett par min ville inte
skriva pd »for att ninstans skall man spara«.
Och visst — kommunen har ekonomiska
problem, vi ir medvetna om det, men i en
landsbygdskommun med ett fast bibliotek
och ménga skolor utan riktiga skolbibliotek
(Bittis!) dr bokbussen viktig. Efter en kon-
trollringning till bibliotekschef Eva Ljung-
qvist fick vi veta att inbesparingen blir 7000 €
for &r 2004. Det dr ingen summa att brika om
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tyckte vi och fortsatte namninsamlingen. Eva

berittade ocks8 att 25% av utldningen i kom-

munen sker via bussen — och det 4r mycket!
Vi anhéll om audiens hos kommunens

ledning, strax fore budgetmétet en mindag.
P3 sondag nir vi riknade namnen trodde vi
knappt vira 6gon: 1623 namn hade vi fitt
ithop pd en knapp vecka i en kommun med
5000 invdnare!

Vid dethir laget var mediernas intresse for
var kampanj stort. TV-nytt gjorde ett repor-
tage om bussen, nir en del av de aktivaste
foresprikarna hade som mél att témma bok-
bussen pd ett par dagar — och nistan lyckades:
nistan 2000 13n p4 tvd dagar. Vi hade hért med
bokbussens personal i forvigatt de var med pd

noterna — for det betydde mycket extra jobb
for dem, och de hade forstindigt nog gomt
undan barnbdcker sd att de skulle ha nigot att
18na ut nir de 3kte till skolorna féljande dag.

Vi 6verlimnade medborgaradressen till
fullmiktiges ordférande, och nir drendet
senare pd kvillen behandlades satt vi dir,
bibliotekschefen och vi tvd som startat
kampanjen och var nervsa.

Vi hade nimligen fitt en del gliringar
frin de folkvalda for att vi satt iging denna
process som storde deras arbete och redan
firdiga 6verenskommelser, det blev extra
moten inom och mellan grupperna. Och
miénga tyckte att gor ni det hir s fir ni lov
att stilla upp 1 valet ocksd!

Nir omrdstningarna dntligen var klara
stod det klart: vi hade lyckats ridda bokbus-
sen frin indragning denna ging!

Vi vet alla att nir den gamle bussen drar
sin sista suck sd har inte kommunen rid med
en ny, men sd linge den rullar utan stérre
kostnader s fir den rulla.

Men jag ir 6vertygad om att bokbuss-
chauftéren virdar bussen 4n mer émt efter
detta — och det som vi hoppas p4 ir att kom-
muninvinarna in mer aktivt anvinder bib-
liotekets tjanster, och visar att bussen inte
bara ir en »platburk« utan en viktig kulturell
service 1 en kommun dir det inte finns si
mycket annat...



Nasta nummer av Bibban

utkommer | maj

Da presenterar vi programmet och fore-
lasarna for arskonferensen i Jakohstad
den 19-20 augusti. Barn och lasning
kommer att vara ett annat tema.

Redaktorerna onskar tips och idéer av er
ldsare — beritta vad ni har pd ging i era
bibliotek, meddela om ny personal, beritta
trevliga historier ur biblioteksvardagen.

Hjilp oss kort och gott att gdra en intressant
tidning!

— Redaktionen
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